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HACE (B I T MR AR R HURRRE - bR 1B ERRT OREEER)
Ot mEAEE (BB RGR) MREROERE - (e R ERe) B AT
R H e AR 2 — o BB RS R T — T8 - AMERIRFER - T
B AW EENTE > —8/\TH  MELTHU &M - HinE R
FIRE B 22 Py LUR SRR » AEFIE DU AR A 3 2 iR » A LR B KT 2=
BE - HhESEFEEBITEER O - 248 N E - JTEFAA o IERe
TE 1P RFRRS AL 22 MR T T A 5 o CBRBIERGR) T2 /% (W
B AT MM AR R ) AESCHERE e — M LME SR T B (RE AT
PEMEE RS ) MERUIRAEE - LEE S BRI ORI E T RC - (R H
(Maitreya) I o MEERE (R8T ARG I RR EEAT) HUSEE > U \E » DU
T Em 2 - R (e BRR RS ) BB =M - LURRME

AR RBEHAHIGTE TRRE CLRERRE - $—%) FEAALLEHA] (MOST
105-2410-H-431-010-MY2) 89480 o % (&F|) FREARGHLZERBYFTHEEL > &
BB E RN R RGN Fo bty 2 W W E > ZEsb B d HM o
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i EHAIBATIE - G Bk X T (A8 T T M B RS ) - Ak
BRTER R (WS AT AR R ER) - —fRRE Ll (BB 1R
HER P AR AmER T i T R ER) - A— e8| CGREUTERR) &
BTN (LT MRS RS ) - 2 KHUBUERGR) 528 fie
() RN 8 T T e R ) A BB AN B A > 1A -
CRBTE R ) B0 (E R ERD) PEREE > Bl REREEANA
Mt # (Arya-Vimuktisena) ~ filiF% (Haribhadra » JGHES/\THACERIH ) DU BT R
(Ratnakarasanti » #J-F—{#0 ) =(ZE1EEERATHIZE(F - Frh gl CREBGL R
#ifE) (Abhisamayalamkaravrtti) &z FHIERES - KITCHURTL ~ SSTHEAC » BRATE
PSRRI T B CPHZFERE) R RIS REM AR R 2K © KMt > 2P CHUBE
Bam ) PRMUEAE - MR R R AN Tk -

VU E R S ATIE (Buton, 1290-1364) BRI E & /< AT I Y © BIRS
PRI R AR > RMIADERIRS o« K2 BB LU PaA — (b Bk ) %
FEH% (Taranatha, 1575-1634) HJERE o MR AU AREERRI A CHUBTE Eam
) HIBRCSCARIRERIRCEL o ARIBILERSC > MR B ERE (EFE—a%) -
R RO 2 Kurukulla B2 EEAYURT 42 /& Buddhadasa ° % §E % &3
AR o BRERE R HE (Vasubandhu o YRR A HRCE] ) BB
(Dignaga, c. 480-540) {551 » S7EHE (Bhavaviveka, c. 500-578) [FIF o fRREETE
Fam HP AR BRI TRAVETEGR: - H o[ ICE (HER) - R — (IR E B
R - AR I AT m AN o BUICERE 2 S R AR e E I DL M R
8 o (HR 1A MERR R I R AT RE R » & et B R P RERCEE T |

fEmt e (BB BGanTE) I T8 (BB RGR) LUk K e
1Y foRER’ o IhaRbR TR > A CGREBUEEGR) AEIVRE - BUFEISOR

A Hodo Nakamura, “Arya-Vimuktisena’s 4dbhisamayalamkaravrtti: The Earliest Commentary
on the Abhisamayalamkaravrtti” (PhD diss., Universitdt Hamburg, 2014), p. 24, n.12

2 mRLE CGLRRIEFGARE) BRI GLRIERG) ¢BAR (MELTHARLERER)
#4972 #% o A A A Gareth Sparham % %69 3% 3% » % # 4 Edward Conze #) 33% o Sparham /£ 4t
EFE LT T O It B33 Conze 89803% » BRI ALE03F (CRAMERAIE) WX F A
#ig — e o Bl # Sparham #93%3% » A Gareth Sparham, Abhisamayalamkara with Vrtti and
Aloka: Vrtti by Arya Vimuktisena Aloka by Haribhadra, Vol. One: First Abhisamaya (Fremont,
California: Jain Publishing Company, 2006) : f Conze & #13% 4+ Edward Conze, The
Large Sutra on Perfect Wisdom: with the Divisions of the Abhisamayalarnkara (Delhi: Motilal
Banarsidass, 1979) °
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BIEHMIIILEERA (LU A BA) ~ FEIPE E G R A (LU G B
A ) DR A =1 - AR BB Bam i) AR MM ey CHUBH: B
sy HIZME - o \BLE - FrEl THUE ) RIS R

AT WA RS (BUBE ) R AR GBE T -~
NGMCP (ZHIf% NGMPP) HEIHMEA (fi5E A37/9 - hAlE AHA) » =
e AU R ER R P BRI EEE A BE I (EARMWRGE 14 LEIR B H
) o BRMESAS T EH Corrado Pensa FIRHY o ST X H = (15
AR ERGE BB RGRTE) A TR RIE TR SRR - #EEE
Z&4% (Lee Youngjin) /E55—h (BEE—IEL) UM - B BEIEIE Pensa &)
A" o FAFIEE Claudio Cicuzza W) —EIMUS, » HAEEE hkfEE (Hodo
Nakamura) 1F 8+ E27 3 SC AR ER TLE /iy - (M =07 53 e B im0
Lah A BIAHIRHED - T AR 35 st AR i 3 A e i Bl SR B 8 2 S 7R
fi o Ef° B FARIRHY - B —1% - A 155 B AR GE T -
KL » SEZ R ARG S H M B BANKEE R - X308 Kk B FARIKHEY
O EE G LAY G MOREAEEE R IR M TR A EERIE

B A BARRFABHIEHEFH - WIR2EEHREH A BAF
Mo B BANTHY - BBEHNPIG - (RESS Proto Bengalt 75 o S THIAKY
Bt AR TS ki —7% (Bengal, Bihar, Assam, Orissa)’ © Gustav Roth F§.Z
% Proto-Bengali-cum-Proto-Maithili type FHE o

BP Corrado Pensa, L’Abhisamayalamkaravrtti di Arya-Vimuktisena: Primo Abhisamaya, Serie

Orientale Roma 37 (Rome: Istituto italiano per il Medio ed Estremo Oriente, 1967) °

4 A Lee Youngjin (Z44& ), Critical Edition of the First Abhisamaya of the Commentary on the
Prajiiaparamita Siatra in 25, 000 Lines by Arya-Vimuktisena, based on Two Sanskrit Manuscripts
Preserved in Nepal and Tibet (Napoli: Universita Degli Studi di Napoli “L’Orientale”, 2017) °

S MARAEE AN FATSE © Anne MacDonald, “Manuscript Description,” in Jinendrabuddhi’s

Visalamalavatt Pramanasamuccayatikd, eds. Emst Steinkellner, Helmut Krasser, and Horst Lasic

(Beijing-Vienna: China Tibetology Publishing House, Austrian Academy of Science Press, 2005), pp.

XVi-xxii ©

A F R4 > A MacDonald, pp. xxii-xxxi ©

7 A Gustav Roth, Bhiksuni-Vinaya: Including Bhiksuni-Prakirnaka and A Summary of the Bhiksu-

Prakirnaka of the Arya-Mahasamghika-Lokottaravadin (Patna: K.P. Jayaswal Research Institute,

1970), pp. xxi-xxv > 7F % Lee Youngjin, “On Two Sanskrit Manuscripts of Arya Vimuktisena’s

Commentary on the Abhisamayalankara,” Critical Review for Buddhist Studies 18 (Dec. 2015):

18
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CREITERGR) =S - Bl MBS gieE - mHEMK
TEEE A - EE VT - th R % HGERT B 1Y KRR MU rI#IEE o
CREBUEBGR ) MR i TR 2 - B E RS - 1 E. Obermiller
(1932-1943) G HikiE A » BRI — L= =2 —JUN =4E[1Y 4nalysis of the
Abhisamayalankara > QI ERTRIGRGEEA - w2 (AFER) 79 (Frdh) P
Fe (—YIHEN ) R — B AR b S IR CHUBHE Beam— )
(2002) ° BRI CGREERGRE) TTREIEE G Gareth Sparham e
K Abhisamayalamkara with Vrtti and Aloka » F4VRIE BEFFERR — L\ F LUK
— NPT - 1% CFam) 85— ZEAURTIR D 38R H S o B iR F
HIRZ B ERIEACHIGE -

Sparham HYJFEAANE I AR > MERMIEE AR IRIB IR 255
AT R AEA RN B IR R AR AN o BV Peter Jilks A5 LEENEEANEEMY)
D (HFEH - S —S 2 RIIRIRE R AKE A - MIFEAEREA o BNEANLL -
AR MaR - ERA T2 N TERIIHTT o 37 2% MR H A% FE » Sparham [
BUEEH A R AR - At AE MO FIESE R8s 7D iR R 2 B EUE
& o ASCEEERIENE CHUBIE R fE) H—BatRng B H A nE fl (E e B )
1B o BB S M RE T2 53 ) (nirvedhabhagiya) HJAR {7 (smagata)
DU JEAL (mardhan) 2 %% » {6 H—{7 R 8 2 6 S T AT AR (7 1k 3 B AR 42 HH O &
BE o BE FAEHBE » TACAURAIHIE /53— EASSIRIARE > HEEEPER
FH A PR R A e DU s o SR HR (7 BRLTE A S B — BT 3R AR
A P R 77 2UREE TR 2K o (02— ey - 2 (el ]

e AT (EMAE [RRERRE] (F3F1) ) > (BFLIEHE) % 145K (%
o mBIRH LRI 0 1982 ) 0 B 245-263 0 ARk (FEBLE (Aryavimuktisena) i
IR FRE) (F3F2) ) > BN T EFHEASZRERLETTEH  (FHX
feosita - AP RHETRAFRERIE) (RF - LELSHER 1984 F) - H 659-

671 °

Peter Jilks, “Review of Abhisamayalamkara with Vriti and Aloka trans. by Gareth Sparham,”

Sophia: International Journal of Philosophy and Traditions 47.1 (April 2008): 87-90.

0 flde » REFEL (WEEFEZTR) AHBTHRIEN RKTAZR B > A AR
Mo BATREAIE RIS > A EFALTHIEIERIE o 5T LB ARG 3] F B > SR4x L TA4
ZM AR AR BRI o R T« TAT3TAR » T3t 2 ) £ [TARLR » FE
HAER o ATHAETARY » I E  GHREMFERL J1 (R (rF) e (P&
HEBEE) > A (REFHERFELE) (AT KE—WEFIFE 5 1924-1934 ) >
% 33 > B 708b3-6 © ) (KREMMERME) AT MM (REH) o
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IR - (HREBWME RN - ERGh USRI HBER S U2 R - BHE R
MHIREE MERERUR AR IR AR AR RO B TR AR R Fie (iR
—[EHIHE o ASCHIR] SRR A ~ G A ~ IRSERE H AL - DL
B¢ Sparham UBIEEAHES T LU N AR & o

ZCHRELY

CGREUTEEm ) B T IRKIRIE AR S TR 3 o WU 3 A
AR ERIEATRER » AL B ZAT o JLIAENE JLEREE R RGBT > B8
NIEB SR E I > A2 EE RENL o T ERE BN Z A I EBI TR
FOIUdss o3 o MU B MEITRAR ~ TH ~ 2 (ksanti) ~ 55— (laukikagradharma)
PUTRAE 73 ES LATUG R EA THIBIR o HBI7E AR » WAl — U1 A SRR
e (E&m) B TUREE > E FEMTUER L o RACRTME (THFS) HNEhEE
I > AP ETE - BN 7B ELE N R M 2R -

TEE (E&H) Bk CREERR) (RmE" ka2 Minfrigl
(prayogamarga) > B IE/EERVEE G L IIFEEL - SERIEIEMEE: - EiEElS
AN IEHERA B LR EENE » (R AT E R P 3e TR ER = I Bk [ > L
W THEfEfESTiE ) (laukikabhavanamaya) @ [M7EE M2 & A& RiE - it
)EETIEE DU BRI BALE -

BEREATE TETIREE M EREE » (HRAEREE: - % B A Frisny EHGE
ARIRS R R > -t RE Rl - th B B e B B - e E Y
PUFEIE NI Z RN o 8 UFESRAIFE I JES R A A - AR AR 227 A e
AE SENAIRER] » DLR e B E P B R BT © (B4 T2 (e Bt ikl 5
I > ES A —URESE 5 M - RS EmdE H A A i B R =18 - fth
D—MEBOCRAERH.L - BRETEESEE L B EA TR - &
EATE AT E B SRR B M - (1S SRR v O DU R R BRI
2 WALRTENL - BATEEMAEENL > BH—XKEE S A a2 - (B A

W32 A T M k42 99 it > 7T % James B. Apple, Stairway to Nirvana: A Study of the
Twenty Samghas Based on the Works of Tsong Kha Pa (Albany: State University of New York
Press, 2008), pp. 55, 65, 72, 85-86, 89 °
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BB ESRERE T -

DL _EBHRS VYR 3 st A £ B 3 DUR S R Atk  IRIB CHUBAL R
(IRAE > IIREISAT AR ER B - B85 ~ B DURGBTBAIARH" - &1 E
TRlRAE - RERMR ¢ AIETE BIENA S U - 1F E ILAFREFREL AT
I35+ (£ BRI BB AR - EREREELAT B 2 BIRERE e 177 - £ B
LUBASTE (IR - BB IENE - SrEBrI A EERIFT AR - L - & 3EE
NEERY - &N~ LA -

&AM T ECRRE R B Py s ) BEEEsTE THEE TR RALR - EpEiE
P TRERA B TRFEL FRURIR ~ B ~ &~ & ~ BRI EER - AR
FITLARA O LLUR FUARRUEIE - iR1B (ESED) HUFE - O Ao O
ST TOMR ARRRI AR B O G SO BT DI AR o R
IEANf SRS o HURIREER - /oA BT A5 00 SR 2 AR VL A RS - 2R LR R A O
sk A TERESRIAY » TEER MBI (Tt 1Y - 7l — - EhEE e T EisE
O o BRI UL DA UG IR A S - (A TRALIRERN ~ FTh -
PEETEAmE T—UJEMy -

PELL L faT A - BRI > AT EERAFITAN BRI A 20 - #2
—UREEE M > R UERTEERE LU B EEIRmaA e - & e m g
IREEAERR AR E MERS L2 1% - B 17— Bl e MIERIES - WIRRASCEERET
HEEA—BGE -

= (ABRERRE) BXILHEEE

£ CHUBEEGREE) o - R CREUERGR) = B =(EE
MERERIVUTREE Y ) I SR EMRALELTANIRIBRGR - MARIRICRR (R&E) SR
(B TEAIAY 22 R R R RN » 3 LAY 7 — (e - SR 10 H A S e R v

-

T LU SR FEET O fCBRER B -

12" Ibid., p. 88, table 3.5.
B3 A Birgit Kellner, “Changing Frames in Buddhist Thought: The Concept of Akara in Abhidharma
and in Buddhist Epistemological Analysis,” Journal of Indian Philosophy 42 (2014): 280-281 °

-100-



FRALE (RBLAE FA#E) ¢ “kim khalu harasya viharena salaksanyam”— ] ¥ “hara” $2*vihara” % & 8948 37

LYj:

20 @

Tl b

AR -

O

Critical Edition of the First Abhisamaya of the Commentary on the
Prajiaparamita Sitra in 25, 000 Lines by Arya-Vimuktisena, Based on Two
Sanskrit Manuscripts Preserved in Nepal and Tibet. Ed. Youngjin Lee (&%
#I2 ). Napoli: Universita Degli Studi di Napoli “L’Orientale”, 2017.

NGMCP (ZHiif NGMPP) #ii5f A37/9 B IR EA
AR ER AP B 16 1 EARRST 14 FEEEEA

giGE N CREERGER ) WU E R E LA IR PO A 55 88 ffff » #%
% 5185 © H—infE Ka F 8 > 15b3 £ 45 > 107b4 » BLETEKRRVEER
AT AR 80 it » K55 3787 o SB—Eh i Kaldbl BHIE™ -

A AR 22

B A ZERF 22

asmagatam iti (O gatabhidhanam mrdumadhyadhimatrajatijiapanartham/
mrdvindriyadipudgalabhe@de ’pi vasyalambanadinam abhedajfia(B17v3)-
panartham/ evam murdhagatadayo ’pi vacyah/ yat toktam/ catuhsatyalambanam
so(A19r1)dasakaram asmagatam Gismabhyo ma(Ordhanas te ’pi tﬁdlféﬁls ityadi tat

katham/ kim khalu harasya viharena sa@laksanyam/ anyad evedam prasthanam

dro bar gyur pa zhes gyur ba brjod pa ni chung du dang ’bring dang chen
po’i rigs shes par bya ba’i don nam/ yang na dbang po rtul po (Tib 46b1) la
sogs pa’i gang zag gi dbye ba yang ’di’i dmigs pa la sogs pa rnams kyi khyad
par shes par bya ba’i don to// rtse mor gyur pa la yang de bzhin du brjod par
bya’o// dro bar gyur pa ni bden pa bzhi la dmigs pa rnam pa bcu drug dang
ldan pa yin la/ drod las ni rtse mor (Tib 46b2) yin zhing de dag kyang de dra
bar ’gyur ba yin no zhes bya ba la sogs pa bshad pa gang yin pa de ji Itar
yin zhe na/ do shal gtsug lag khang dang mtshan nyid ’dra’am ’di ni ’jug pa

14" Dpal Go-mi *chi-med, Blo-l1dan shes-rab 3¥ : ’phags-pa shes-rab-kyi phal-rol-tu phyin-pa stong-

phrag nyi-shu-Inga-pa’i man-ngag-gi bstan-bcos mngon-par rtogs-pa’i rgyan-gyi 'grel-pa » 1%
ARBRZES + (b TREHRABLE) F 88 M (T4 - BN FE > 1985 F)

(ABAE R T8 8, K R &) % 80 Mt (Delhi: Delhi Karmapae Chodhey Gyalwae Sungrab Partun

Khang, 1985), Tibetan Buddhist Resource Center, Text Scan Input Form °

15

LYj, B: “te ’pi tadrsa, A: te "pis tadrsa”.
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gzhan kho na yin no//
SRR
PPl ThRAz) » TH2) 892 E@ 22T ~ P HFURFHFGH 5] -
RE (A—EHHER ) BETRACHORRFFLALE > AR
(~PFRBAR) FAAELZE - ALF (9 T2 ) wEEREAE
o (HE: )22, (#H) YLI#HE TRAAUWFEHN > A+
Moo WEMATE o UM E R F5F o 3 (TAILSLBA T R4 » 47 L2
PERAL A ) FEAR (M) R 2 (@ : ) hara § A4 vihara T4
Flixe 2 gk 2 7 — A o
Mt A L bR R o BREIE —EEE - It TR0 DU TTAGZ) /Y
MAZ1 AR ~ 25 DR @SR o (EE BRI P B 0 R =
o MeiREslEam - PR - SARIAFE - 228 THR) - T
MR~ TEFIR Y AU LB RIBIEAT ARVZERR » M2 ET AERE LAY
|53 o HAIRJEEER » (BT AN AR B YA B SRed 5 PR B PEIRE 2 S e S AR T
TEEERIRRGT o ATLL TRRAZL LUK TTERZ) BHET ~ R EERN M EE
BT AR -

Bt TR 8% TTAENZ ) & HAEH ~ RIS o ERERAEITERA
[FIFE AR 5307 » A0 E—EfFraTamaY > ¥R A AR » EfZEE 5 EFER
W FURAKHE ~ FIEARAUIEH] o FrLIfEIE 2 - RI8EE 5 [ —EGE » B E
TR S B EIRE A A B - RFEEIBITXE > MERrEN (EE@m) F o
[FIRRARENR AL BLTEN S R —— th B A RIERA U A R AR —— » 23
e (B TEALE R ([ P B AR B 8 T (7 ) DUk TTENZ ) SRRSO 003 ik —
B HOE FIRRATEEE o RIS R TUEREN A RRRE > B THRAL) A RIERAE
855 0 FrLAURRRAT > MEA S - Rz sy > R F—ERENL - TTAM ) 2tk
NREATE ARBRRATER] > TAIRERL o 2810 ARIBIEHTUERE > RAETE
i TEFE) - A RIS - FIERFE—EFE AL o v > MG TeEm
BIEL > RS =& o BRI ERE L o OB AR BLA DI 5T » Ao i
BEAZDLT BERT I AYEE A &2 o R > BRI > BEORER (T TR 2]
F o B GER TR AERETE ) WE 2 8 M H H R MR B TARIRY /AL F T EEE
H o

A IEE (E&m) R A B TEALZ TR IR RS - iR
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18 BN RS R VUTR 1 00 - (EAR 2 IR ARG IR R © 158 ARIR
AR PRI BENE R RRE o & SeHE B S B -

M~ (fEem) 98X

BEEE T AR R E (E&HRY " LITR (E&H) MRk E
o

IR (RS )
tata Gsmagatotpattih taccatuhsatyagocaram/
sodasakaram dsmabhyo mardhanah te pi tadrsah/ VI. 17
tasmad dharmasmrtyupasthanad evam abhyastat kramenosmagatam nama
kus$alamtlam utpadyate/ Gsmagatam ivosmagatam/ kleSendhanadahanasyarya-
margagneh purvartipatvat/ tad Gsmagatam prakarsikatvac catuhsatyalambanam/
duhkham caturbhir akaraih paSyaty anityato duhkhatah $tinyato ’natmata$§
ca/ samudayam caturbhir hetutah samudayatah prabhavatah pratyayatas ca/
nirodham caturbhir nirodhatah $antatah pranitato nihsaranata§ ca/ margam
caturbhir margato nyayatah pratipattito nairyanikata$ ca/ esam tu viSesanam
paScad vaksyamah/ mrdumadhyadhimatrakramabhivrddhebhya tGsmabhyo
mirdhana utpadyante/ yadr§a Gsmana$ catuhsatyalambanah sodasakaras ca/
atkrstataratvat tu namantaram calakusalamtlamardhatvat mardhanah/ ebhyo hi

pato ’tikramo va/

16 A48 (B4 % VIS, % 17% > AKBh: 343.10ff c B AR FA A3 - TEUARKKR
BREGEF EABLEFREUFTERNFLE  AILELLT » FHEREILELZER
P F o BERAMZENTMFL (TREEBRSH) «+ THRARL AROEF - &
FATAR s RATATRAR 0 oo Hha TG ERESE S HARR BEEES o ik
BAEE > HINE R M ERE > BB E R o shikdetf o SRS o RARMEA > T KA
A0 he KATAD > B A o WE SRR REBRRwWERIE > RAELS 474 o
METFHGwigm: —FF =% ZF wFR - MEEFS @it —H =% =
AW o BUREFS AT — s - ZH o wE o RETFH S it - —
Zde s ZAT - wm o AR E R B G HE o WEERT P - ER AN K 0 B hN
HERE  LETAK WM > ELRL o HERT » sbERM > WATE» L AT
oo R A EEREL LTAR > F L B TE o Wil AW > R EEFxiT4 o
((B) 83 (FREBERAH) » KA (KER) > $ 29 E 119b4-24)
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i
MEIE FIRAL A A o AR L W
ARG o HEATEA AL o (B S RIBEE1T)
B THIEE | AL E Tk SAREHGY > Bk HE T
12 ey EAAA o T4 % (KIeMREERT) RAKAT - BE (HE4L)
G K g BRIE AT B9 Ak F 0 B2 AAS 38 89 K MRBE JA 1 69 M 3 » 28 AZ > wi7h )
MR A TOF AL o SAEADBRRIELRIERT ~ %~ 2
Bag > Ao () wERER - BRE - AR A ()
R LR S AP S B BB R Ao (AR e E s s e
B EBEAR G BRIV AL BMRF B LG EEN - 88T~ F~ £
ORI > TR ARTEY o [ [ZHTE) g% ) A W3 B HIEA
BA T SRR o oA (B ER) BN IAATRSHLF o B
B () ATARM SR TES > PTlE TTA) o AR (BLTA) BE
TESIRE AR B UG th R — S 0 IR AR S - S FTaEny T NS < 1
Mg thR TRy DUk TTHY B T2 o A DU RSUE —#% > thpt 2y
ST 7SRRI o At TR ARETH] - I8 SR DU RS R S 1
BHERRT > TRGET ~ i~ BRI o W ERIIRRE - B EAZE
NIANFIIRENT > ERUBEHE 0 THR GER) & - FrLIERFIEE © |
BREGHRIEMI SRR CZESIREE - ZRXAL TTH) (47 TR
(iE) RAEIERIIIE » REAR (ELLTH) BEiEsE, -

MRAB IEH R FE > TEABHR (LA RIER ISR DU [FIRRIRR S - HIRTERLAE
PYE T /SRR S 5 o A Bl - A BRI 53 AL —{E A TTH
i1 o (EMRMRE AR LU AN AR RR 2 1% - B )7 E BEt R R R R R g -
N& B ERER P > JEHAAE » B E E B - MRS R e b T —
LLERRE -

# ~ “hara” # “vihara” B # &

BIRSHTTHE BE - MR RS 1 R AR (3 B TH (7 2K B B AE A EHIRR (R - (]
BG © Thara @ELNE S vihara SE2[FBMS 2 5@ ml@ 55— (@RS - J (kim khalu
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harasya viharena salaksanyam/ anyad evedam prasthanam) Hi i8R EEE ) [ BL S
& > N E“hara” B2 “vihara” HEH LA - SRR ERYIREE o Bl B
CHUBERGR ) RARIAE IR R 02 e BRI SE — g - EIPREIRN H 3
HE S —EAIRTHEER ) » B2 e —B -

Sparham & 5% (BIEAERGRFE) UEEEF > 15358 “kim khalu harasya
viharena salaksanyam” Z#{E : “Is the word transposed to a different passage exactly
the same?” (TEJFSUINTHHEI—HAFMEE GG 2 ) © WfEHIEAR
RIRERIR B, “hara” B TERCSINT ) (IERE" - HREFRETESERE
FRANLAT A28 - AEAEEEFA Y » “hara” WiyZH Sparham Fr#tAY % » MIAEREEE X
i A I AGE 57" o BKEF Sparham I “hara” (£ ) HUREERESF L
FrARE > M “vihara” BEER T (SCFRY) AEIRFEIAIE ) - 4 HAGR
Sparham 38 FEANERFRFE “hara” ARG > BUSBMUEERAVBEARELE BEE 2R
& ARG B TAN - R e 2 EUS AFAE R o

FEUALERRHIRIERE AT & B SOIR - RS T —FJ2 © “anyad evedam
prasthanam” (GE5LE A — RS ) - 38 Sparham [URT—HFIEET 2B L >
FItLL Sparham FUFAE N —H]3{E © “The principle topic here is quite different” (7
BEMNTEESIEFRE) IR - #EEE “prasthanam” LUK “jug pa”#0i%
A principle topic” (F@8) AUERE o LI “prasthanam” & {F “adhikaranam” >
{EIEERZ AR - (A ST TRRIBMAT(E © Pensa HURH) - thENZ iR AL

(ORI RGATE) Ry - BLEA—H% > {F “prasthanam” » N/ “adhikaranam™' °
1M HARYE Sparham HURNEE > TE ) REHEIUEI SN EREANE 2 2 (EE
sy B KHUBHEGR) 2 RBRROERIEN. ? iREEN) » NEEMREIZEEE -

-

17" % Unrai Wogihara, “Astasahasrika Prajfiaparamita,” in Abhisamaydalamkardloka Prajidparamitavyakhya:
The Work of Haribhadra Together with the Text Commented on (Tokyo: The Toyo Bunko, 1973),
pp. 52-53 » 78 % Koei H. Amano, 4 Study on the Abhisamaya-Alamkara-Karika-Sastra-Vrtti,
rev. ed. (Kyoto: Heirakuji Shoten, 2008), pp. 19-21 °

Sparham, Abhisamayalamkara with Vritti and Aloka: Vrtti by Arya Vimuktisena Aloka by
Haribhadra, Vol. One: First Abhisamaya, p. 60.

19 Ibid., p. 154, n. 46.

% J. M. Shukla, A Dictionary of Sanskrit Grammar, revised and enlarged on the edition of K. V.
Abhyankar (Vadodara: Oriental Institute, 2012), p. 445b °

A, Corrado Pensa ed., L’Abhisamayalamkaravrtti di Arya-Vimuktisena: Primo Abhisamaya, p.
58

21
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ARt B A (RIS AR B Sparham FIrBEARRY » BRI EEARAZ A fRBHE B 5E -

B2 » MEE “kim khalu harasya viharena salaksanyam” — )i BIEE
e TERPHERRS & 5C2FHFMS 2 J (do shal gtsug lag khang dang mtshan nyid
“dra’am) [R5 “hara” & TERSE) AUEE > 1 “vihara” & & R o WIRM
Mt B SR AR A A () T B A AR (7 BETE A R (AT S 7307 » SRIER S BELRS 5 72 50 1 1B A
% » AIATREREREIR (LB IEAL Z R/ H B EHIE 2 i n R e 2 NE R -

TE TP R g o B [ T A AE AT BRI T S FEFE “hara” B “vihara” HYRH
% o AE—MEAREGERHE - P HAELE R B F— AR o

HEEEHY “hara” B2 “vihara” HRZ NFRYE R o fR¥8 Monier-Williams #i
B KHESEEEEL) (Sanskrit-English Dictionary) » “hara” W {EE M4 » BEEE

FES ~ FT1 ~ s ~ MoE T~ (BUEERY) e - (GRilEnY) —MER&E -

—EBRER ~ HB - BRely o SRR A B NIRE - KB 25 -
PR~ s~ RI 2By RAMERIE ARG » B T A ~ Rl - & - far
£~ B - TEH -~ E5E >~ BUky 8 TEREE L “Hari” ARARY - BLEEA R
()1 ¢ 1fi “vihara” A] DUGFGIEE - EER T ~ 108 - B~ =57 - g -
IREEITFR ~ BEEG AT ~ (RBECERENT) i T - BRE1 - tWAT{EERTE
e > BRUE T (SCFEM) sl EAFEIRACE ~ (KAERy) g - 355 o
BARKMIAE(H ~ FEIE ~ B ~ 10% ~ HLERRTAMETE L - EMETIUREEL H
[ - 1 H PR B (Rl R AR PR -

7‘,\- N “hﬁra” E‘ﬂ‘ “Vihﬁra” é}\] Eﬁ ,f/%

EZRAE SRR RS “hara” B “vihara” %6 B SRl —RE R VU - (LR AEE R
fFAIGEEE > “hara” B2 “vihara” HIFRHHE T3 » BREWHGA R A SRILERVEE > 1
B PSR — B2 flE N R TRIRE B - T HLRR RN R A BT - 3l /N B R
sIN > (B A LI W R o

22 A Monier Monier-Williams, Sanskrit-English Dictionary (Oxford: Oxford University Press,

1988), pp. 1289b, 1003c¢ °
23 R, Christian Literature Society for India ed., The Great Temples of India, Ceylon, and Burma
(London: Christian Literature Society for India, 1904), p. 57
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[EERHY) » 7F Adam Hardy AR CEIEESRREREEEE) —F= ™ “yihara” W]
— IR E 2 > RBENE & EERE - T “hara” HIZE TRUERY - @ H #HEELE
— e %ER (kata, sala, pafijara) * 20 Dravida 252 FOgERT ) > o HRAJZES -
“hara” Bl “vihara”#S & B0 SR S — (R 2L » QSRR AR A B AR (7 B
TECIHIRATR » ISIRMIERLZEE - 8 MR A S E 1A TLERR -

EIPRMA “hara” BICEIRE di CSFBERE SR —E0 73 » 7 SRR AR (SR e A 2
FIRES o MERIRTE D ARASFRCAL LA HE WL » AEREIRE 2% > SLLURAERE T
AR FFBEEEE > B TR S EiRAY RN B » MEEMR(F “vimana” » {H
T B S S R R B R )

R45 Hardy (URRSE » EIS BRI A P S A EE (A - Pt DLEE s i A EE 1 3t
i LG E FIRI A (garbhagrha) o WEHY L THIVE I _FIE@ A5 & L Jahs
B R 2 I RyEaREA R o i g e — Kl » #EF<rb LA E
Bt » BRSBTS AT B A AEEER 3 o POREIN b I JE S R R i S e i T R
IR e — B > BRI MIE 2 R ORSEZERS > i HLREZ AN R e DR & fE AN A
TR0 NEEITRZRE - TR e g FHB i sl - W2 [g R = AR S - & MY
KRG RFF 2 R IREEIEAH SRR o fEEHAC > Dravida FHAZESEHY) T B hE
g BRI AEE o A DIRHGE SR - B DL 2 B —E i
F—EEAINEEEE TR EE R IR > S E g RN RA o BERE — e
L7 HEEE LESEE—E > 2RI - W EE ek - 1f L8
B I —fgtd - S @B — il — > THERME  HE LT
EHER ~ SRR - EmENES N ERER (HfE=) - f
B (kuta) (ITEZE ~ EHIY (sala) WIEE > DU (pafijara) (IIHE © &
seggiElE A —HE o T3 &8 (hara) o A REESEALNS BE A 2L - g A5 »
AL S — @ LUt B8 g L a it o i b /70 Rasam 2 o =g »
thANEIEE » 5 E “kata” B¢ “sala” (R - 187 Dravida B —EREE

24 gp Adam Hardy, Indian Temple Architecture: Form and Transformation: The Karnata Dravida

Tradition 7" to 13" Centuries (New Delhi: Indira Gandhi National Centre for the Arts, Abhinav
Publications, 1995) °
25 A Hardy, p. 388: “band of pavilions (katas, §alas, pafijaras), normally linked, as in a Dravida
parapet or overdoor” ©
26 Ibid., pp. 16-19.

27 Ibid., pp. 38-39, 411, 412.
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B4 AR L) = A af™ o

BEIRIE LLRET T ARAUEN R 2R S LA LI = {H2 e S EA& bt
{HHE 5 o FIE R B A T LB BT TH S A - A EE N S BR B R
IR o FEFBEE > SIS A S B — % > L@ FHIRE - EH
FI S BRI AR AL o R ) (R b 5 ) (B DB P 1T I » A E A Ep S
Bharhut PLK Sanchi f#555 (PUTCAT 14T ) DL Amaravati DU ZFERERE (75
JCRT—THAC ) AOEBES - MR AT IS B 1 SR A AR BAEE S - 8 28T
[EEEEHEL G > Bl B LR - — s =g f SR ERE - AR
% R LM ER LI TES - fETHE @ A (E R > A ZE DI
oAb BE /GBI NG > BB g M E RN o 18 5 NE A THE
e IR LUBGEETE o /NEMERUE R IRENEBUEEE “kuta” LUK “sala” ITHZE ©

SRS B ER BRI LT SR R B i e -
£ “alpa-vimana” ° “Alpa-vimana” UM > FHAGBBIN A EE - b BEE S ikFE L
KA ER RN R EEEENBBEERY - £ - o @reeEE L - 25
BE Nt GIAEASEERE » DR S L —EEF S
MRS > HE LRENENIES (RME=) - SEEHRAREENEE &
11 (gandha-kati) » i f7% P THEAC 2 IS BE sl f 1° A ff BELBEL T “alpa-vimana™ © 41
38 “alpa-vimana” FUTE T2} | (vimana) F » 38 “alpa-vimana” 5t/ B2 B /g
feife o ME Bk “vimana™ MUTEES 26 — e By FIg st (R —) -

SRS —RR IO S R BB AR E - (£ s ithC e b Brbid > |
TSR REbe3R - BRSPS e - fhaany LA sk - G ke E
AT B B | 7RG - 3 epbag S g (= rY B A AH ARk - At B 77
ORI R — e8> - DHEARY - TEFBBAIAESE » sepdth RTEBSFAENRE
73 o AT EIEEE iR B Dravida HUASE EASESEIAAHE 7 o [RItE > FAMAT LA
GHEFIME - e ERH  BEEIRE T8 Dravida MU SRR 2L C A4S
FAET o

FVEE] TR E IR AN B U2 - @asd th RN IRGIE BRI S I BR T %
(IS - SRt A E KSR BRSSP RE 75 o AE—MeRIIEER: » X0t E

2 Ibid., p. 157.
2 1bid., pp. 38-39.
30 Tbid., pp. 39, 408, fig. 11d.
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TR B M AETE A BT o BANAE o AR U T AR B A <5 B Al e T 2R A T
PR HIBUE B b SEnCRTE BUESFHERT » MR 2 PRI E B T —
EEE%E o B0 R —EERIFAE Y - E A H Bl —(ERRIRE RS nt e » AR
(O - B 55 /B BEAI AL - AR TFEEARTE’ © &%t AT ~
75~ BUE Thasta” £ o FAMTANETE— “hasta” B K KL/ GG > 2—&
FHIBRImARIE o EEEE FUSERRY - A - 1M 52 S e e
= ‘BN “prapa” 5 “mandapa”32 o B R E S G B &St » i - 5%
M AR BRI R AR B R o Fr DAE (B TERBE R S50 5 Y BE AT S BRI 2E A © B
B2 Gt > B E bt SRS

SRR EESE B EE B B “vimana” FUYMIE BT HIRSRE - Sl R AR
DUR & PR b7 266 - B st il e MR B e IR B 177 - SR
Mt S A i o T FH A/ SR8 “hara”™ DUSHBSFRE “vihara™ » 1 FF SE#l B E 1]
7 o JRFFEESREL I KB “vimana” © 38 7 NE BB BSRIE L7 & th A setny
fite o ECHIEBBSFHERE T 2RHEEEE - nl BT PY T AT = MRS T E EIRF R o SR
W2 BB e AT SR > (HR2 A AT 1 L BER SRR > B> RIRMIBRLR > &
MIEIRTE 2R o RSEER > FETE Ajanta [LEERSEHEER (L T B8 TF e th A sa sl
815 © Ajanta [[IBERJSEBCE SRS —BIT0IAC » MBS T L DU — /SIS AR T
THACHIMRER o £33 28 LRI AR T T3 1 W88 A b AR AR A iR P RE] - TR &2
Ji A — AR B A E R RIRER] © 38 26 HELCE (AW R E 77 FREER A we f
B R AR R B AN T B R ARG o 25— 2R B LTIV HIIRE » /7514
£ “kapota” » ZZIEWGIEBIVER - B _HEEN > BIERE 2 LivsEH
AR L EE 3 B P S “hara” o T ELER A SEHZA) TSR (@) o 7E

31" Anna Aleksandra Slaczka, Temple Consecration Rituals in Ancient India: Text and Archaeology

(Boston: Brill Academic Publishers, 2007), p. 49: “O best of Brahmins, having constructed to the
north of (this area) a pavilion measuring nine hastas, having sixteen pillars and decorated with a
canopy and banners ...” ; p. 107: “To the north of the temple or in front of it one should build a
very beautiful pavilion, measuring five, six or seven hastas and having sixteen pillars”; p. 108:
“[O]ne should cover (the pavilion) from above with a canopy, pillar wrappings, equipped with
doors, arches ...”.

32 Slaczka, p. 49: “prapa: in architectual texts this term usually denotes a ‘light building,” a pavilion

built of light materials, often without a base”; p. 50: “prapa = mandapa”.

33 R, Hardy, pp. 87-89 ©

3 Tbid., pp. 40, 409, fig. 12d, e.

-109-



FTELYHREN AR+

B LR ERRE T 7RI AE Pk - eSS S IAHE RFE o SR - &8
A o R AR RGBSR S - RSt ses AU S B e —
J&  [RERAIARbE 15

At DL ERUE R - MRS AT se HERAE E RS ME £~ &P BT~ REEBE
BRI BTG - (ER R RO B e s G s (SRIBERRE ) o IR
HFTIREIHIERL R BT eI MG HIRERE o 20 LAfa - PhBT SR - SERE
Dravida IR 17 > WAL @EEXIGH > SHgEMe /g - HBE
B FEFBEI MG £ o AN - SESRILRG & AT 3 AR (7 B TE TR RIE 2

REERE 2 TR R — » BTk (L B TE (A SRR A B LUR AL [RIF R R
I (HRRALANFEING S » 15— IR @Rdtn - mIEAZANE b TrUses - A
ST HRERS - B gy T LA DR BAR (7S — R o SfEIRAR (7 B TR (LAY Pl 2t
(7] > (R ARIBEE HIERR R KA A FIRI LR o AR S AR P A0 ] Sa sl Bl R
SFHEECRE & (vihara) HIBHGRTETENL ELER (LBl I IR B HIAK - BEIRsu il Bl RS =
BB SR — MR SR - S EERELENG A E mARES - P DISERRELG S N(F] - i H
HEBAHENVRE o AR > NRTERL IR (LR Z B - SRAIAIFRE S - AL
anFlsEs RS & LIRS - AR RO & - FTLAHER AR - A B
HRFE » DULE - KIERwE KA N RIRIML - R SRR LS S -

+ >~

HRABLL IRt a - MRl S B i 1 — ) [T B MR A AT T
([E% : ) #E8E (hara) GELIE S (vihara) STERFRENG 2 8 (SEsd (EIHE

i) ) WSS — e -

M EmEET -2 TE (@ (FmEM) ) s i
2 o 1 (anyad evedam prasthanam) FLIR$EZ][F]—FK B PG AU AL EEE, > U= g
("] “hara” B2 “vihara™ FREARFAESEATERSY > 1 DAL A T8 R R — B P AN R
TORARREL) 1 -

SEEENY - EAIMIEEE R DA L MRIGURRGIEETRNT » B ST

35 Ibid., p. 69.
36 Tbid., pp. 41-42.
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FERRNIEM - ) BHERE AR IR - BN 7 — (2 2V E
Wy o TEEHE) 2 THEH) LUTAUERSS - BESRBURR NG & A 0 i - (HEB NS
HANFITIEEES - Bk R TEE S (R - & LY S R e » A0[RI BEENG =
& RMTEHRA R RS - R THECARIERE - Mt aasii e o & =2 5
i o REERRG AN - [FIBRRY - THEAR AN SE 2 o

FH L MEEEIEREEEEE 1 ERIYRER > TR B TRAE ML 5]
s 5 - SEFEEE AT RE R BT R E2IR ST — U A Al sy E S B E RE
th T RERE e B AR B & 1 5 e H R B B RV U T - (ERER—UTH
EREy CEsERm) o HOSTETR B TE R S A — XA - (HOGRIAER A » sEtkny—H
BLCrERIBEGR - PR AR DM ER I Teghly) 81 g (U8 - 4152
FEIMHIREH o wiEes - MEN BN ENY LTE Y - (HEERA ERIIIAE
P - ATFERE ARG R R IBAZK o FIRRAY » TSR B AR - HR TR HIR
HRrER > i HACHELARENE o & MERRRIR HA DA B ER R
FUFEHE > ALY 1R BTB(ETUPR I > UM -
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FEME CGRELHE &) : “kimkhalu
harasya viharena salaksanyam” — 4]
 “hara” # “vihara” % & 89 1% 5t
R

AR % (Arya-Vimuktisena * B ~ s~ #8) & F — 4w EZHE (R RGR) 497
FLambn o Aty (LI FE BR ) A KRR CRIVIERGR) 89 R E LT 55 24k o
F b3 A2 CRIBLIEBGR) A4t B 0L /A S KB R E R P46 » R mis
BAEF > RABF - AROEF: AFRAMFL —FH @Yy 5 EFHi
TR AT RN BE R E TRk o KL B3 LEME
b —BA g B EGEL » SBRBELFIRESMFNRIE 250 KA 4SA
WA AER T X o

BHRBELHAAEBKERFLRE B RATRTAEZE - BHLEA UM
By AR — B BEMEAARCERTAGERE G HEUARE S - BILE
FEEFFFRT —EEw o 20T A ER T “hara” 2 “vihara” & 8 #3248
FE o R ENE RNV o ALEBIP R E AR R LT F > KB
By F FR A BERBEFT AR AR X 0 BRI B L B E &L o

Fsga : WkEL Ke RE KL B
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The Meanings of hara and vihara in “kim khalu
harasya viharena salaksanyam” in Arya-Vimuktisena’s
Commentary on the Abhisamayalankara

CHOONG Yoke Meei

Arya-Vimuktisena’s (fifth-sixth century) commentary on the Abhisamayalarikara is
the fundamental work for all later commentaries on the system of the Abhisamayalarikara.
His commentary is, therefore, indispensable to understanding the thought of this
system. It is extant in Sanskrit editions and Tibetan translation. There are modern
translations in Japanese and English. The former covers only the beginning portion
of the first chapter and the latter is unsatisfactory, because it fails to reveal the skillful
answers of Arya-Vimuktisena on many occasions.

This paper highlights Arya-Vimuktisena’s skillfulness by discussing a difficult
passage in this commentary. It occurs after Arya-Vimuktisena’s explanation of the first
two penetration factors of the bodhisattva, that is, the warmth and the peak stages. At
this point, Arya-Vimuktisena sets up an interlocutor to question the rationality in the
naming of these two stages. Arya-Vimuktisena answers with a metaphor, in which he
uses two difficult terms, “hara” and “vihara”. This results in difficulties for ancient
and modern translations. There are no solutions for this passage to date. This paper
provides a solution and an interpretation of this passage based on Indian culture and the
Indian exegetical tradition.

Keywords: four penetration factors  vihara  hara  the warmth  the peak
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Bl EE

LA - (REZEESESR) - WA CRIEFTBE RS 5 29 it > 85 RIE—YIREHIHT
B > 1924-1934 4F ©

i s (UG ) o BAC - EEsUE 0 2002 5

EEFEE - CHEMNE BB (NEE 1) ) - QFLFEEWSE) 5 14 5% 50
FIRBEE TR B2 FEAT » 1982 £F > H 245-263

(WERHE (Aryavimuktisena) i& [BUBUHEAGRFE) (RIEF2) ) » AT EHR L

ME RS CETITE M - CREBCUL oM - MThEH ML EEIem X E) -
B I EH S - 1984 4 -

B OEERERE L) - o CRIEFT SRS 28 33 it - &85k 1716 » H5T 2 RIE—1])
REFIATE > 1924-1934 5 o
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